
Istruzioni di montaggio
Assembly Instructions 
Montageanleitungen 
Instructions de montage 
Instrucciones de montaje

Design by Piergiorgio Cazzaniga

05.2020

Sign matt



ITALIANO

ENGLISH

DEUTSCH

FRANÇAIS

ESPAÑOL

SIGN MATT
Design Piergiorgio Cazzaniga

Applicare il piedino adatto al vostro tipo di pavimento nel 
modo così descritto:
• Modelli senza feltro: inserire nelle apposite sedi

tenendo la parte piana verso l'esterno
• Modelli con feltro:  inserire nelle apposite sedi tenendo

il feltro verso l'esterno

Per pulizia e manutenzione fare riferimento alle 
informazioni sul sito www.mdfi talia.it 

Apply the insert suitable to your fl oor type as described 
below:
• Model without felt:

click in keeping the fl at side outwards
• Model with felt: 

click in keeping the felt outwards.

For cleaning and maintenance tips, please see the 
information on the website www.mdfi talia.it

Der passende Gleit-Einsatz für Ihren Bodenbelag wie folgt 
anbringen:
• Modell ohne Filz: 

mit der fl achen Seite außenwärts einclicken.
• Modell  mit Filz: 

mit dem Filz außenwärts einclicken.

Für Reinigungs-und Wartungstipps, bitte fi nden Sie Infos 
auf unserer Site www.mdfi talia.it  

Aplicar la almohadilla apta para vuestro tipo de suelo como 
indicado:
• Modelo sin fi eltro: 

introducir manteniendo la parte plana hacia el exterior
• Modelo con fi eltro: 

introducir con el fi eltro hacia el exterior.

Para información de limpieza y mantenimiento, vea la web  
www.mdfi talia.it

Pour appliquer les patins le plus indiqués pour votre sol, 
suivre les passages suivants:
• Patin sans feutre : 

insérer positionnant  la partie plate vers l’extérieur.
• Patin avec feutre :

insérer positionnant  le feutre vers l’extérieur 

Pour nettoyage et maintenance, regarder les informations 
sur notre site www.mdfi talia.it
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For cleaning and maintenance, please see the 
information on the website www.mdfitalia.it




